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IWIAZEK FILANTROPOW.

ROK 1787.

Dnia 30 Grudnia 1787 wielki byt ruch w Kra-
kowie. Miano rozdawa¢ nagrody cndt czynnych
i uzytecznych spolecznosci.

Dziewigé osob, wybranych z ludu w Wojewodz-
twie Krakowskiem miato otrzyma¢ takowe, z daru

Zwiqzku Filantropow, ktory si¢ ustalit w Kra-

kowie.
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Stal na czele tego zwiazku, krol Stanistaw Au-
gust: sktadali je po wigkszej cze¢$ci professorowie
Akademii, kilku kanonikow Katedry Krakowskioj,
a z Polek: Czerwiekowska Helena, Duninowa Zofija
Staro$cina Zatorska, Oraczewska Anna, malzonka
Feliksa Oraczewskiego kommissarza edukacji na-
rodowoj, 1 autora projektu zwiazku filantropow,
i Dolocka Karolina z ksigzat Sapiehow, Staroscina
Olsztynska.

W dniu tym rano, wybrani do nagrody, odpra-
wili w kosciele S. Anny spowiedz: poczem nastapi-
ta wotywa S$piewana z muzyka, ktora celebrowat
Kanonik Katedralny Krakowski Wactaw hrabia



Sierakowski, i-udzielit im kommunj¢. Po odpra-
wionern nabozenstwie* otoczeni licznym gronem
zebranych na ten obrze¢d, ruszyli w uroczystym
pochodzie do gmachu Szkoty Gtéwnej na przeciw
koSciota.

Tu czytano nad bram:} napis zlotemi literami:

,,Nagroda cnot czynnych i uzytecznych spolecz-
nosci”.

Zaledwie caty orszak zblizyt si¢ do niej, powi-
tany zostal brzmieniem trab i kottow.

W wielkiej sali na amfiteatrze nowodworskim,
na §rodku stat tron krélewski, a na nim portret
Stanistawa Augusta. Wybrani do nagréd zasie-
dli przy stopniach tronu. Muzyka przegrata piesn
Gdy jej tony umilkly, powstal Prefekt
.Biblioteki Jagiellonskiej Jacek Przybylski znany

powitania.

ttumacz arcydziet literatury greckiej, i w wymo-
wnym glosie okreslajac stanowisko 1 znaczenie fi-
lantropa, pokazal roznice od egoisty.

Po skonczonej mowie, panie nalezace do zwigz-
ku filantropow, otworzyty kassg, i odliczyly prze-
znaczone nagrody. Wtedy tenze moéwca przywo-
tujac pojedynczo uwienczonych, -wyliczat ich za-
stugi. Oto jego stowa:

»Masz prawo do nagrody cnotliwy rolniku Anto-
ni Sikoro. Tys$ si¢ przyczynial do mnozenia pto-
dow natury zywiacych ludzi, przez wyborne prace
rolnicze, bywszy osadnikiem na gruncie przez lat
30, a zasluzywszy przez chwalebny sposéb rzadze-
nia si¢ na swem gospodarstwie by¢ dozorca robot
miejskich; juz od lat szeSciu sprawujesz funkcja
Karbownika przy folwarku Bronowskim, wierny
twym panom, trzezwy 1 beznaganny. Do pracy
pilnej i powinnosci dozorczych taczysz owe domo-
we cnoty, ktore ci¢ zalecaja dobrym mezem, do-
brym ojcom, czynnym gospodarzom i lubym to-
warzyszem catej wspotrolnikow gromadzie. Ciesz
si¢ teraz, gdy ci¢ publicznie chwali Spotecznosc¢,
i badz przyktadem dla innych, bo milo jest kaz-
demu, pozywaé¢ chleba z tego zboza, ktore w obfi-
tosci wydobywaja z ziemi rgce dobrego czto-
wieka”.

,,Masz prawo do nagrody, cnotliwy mlynarzu
Jozefie Wielirowski. Ty uczyte§ si¢ pilnie przez
lat dwanascie sztuki mtynarskiej od twego dobre-
go ojca Antoniego Wichrowskiego , a tak dobrze
nauki twojej na dobro ludzi uzyte$, iz i sam zy-
skate$ dla siebie wdzigcznos$¢, 1 dla ojca, ktéremus
winien wychowanie, pigkne, acz po $mierci, imie-
nia jego wspomnienie. Ojciec twoj Antoni, dal
byl wielki dowdd swego przemystu w miynach
podgorskich, gdzie pod Lagiewnikami, az na rze-
ce Wildze wysoki tokci osiem, a dtugi pigédziesiat,

doskonale utrzymywat. On to dobyl owego zrzo-

dta zywego wytryskujacego ze skaly, zwanego
Bonarka, i od tego zrzédla przekope¢ do rzeki
Wilgi dla przysporzenia wody na mtyny rozpo-
rzadzit dowcipnie, a koryto rzeki samej tak pilnie
czys$cil, iz w najwigksze mrozy, bywalto wody na
mtyny obficie. Ty za§ sam pod tak przemys$lnym
ojcem ¢wiczony, umiate$ utrzymywacé¢ w zupeilnym
porzadku mtyn na Prgdniku Biskupim przez lat
kilka, i juz w roku biezacym, okazale$ biegltos¢
twoja niepospolita w ciesielsko-mtynarskiej mecha-
nice, gdy najprzéd mtyn konski juz dawniej od
sprowadzonych uiemcoéw wystawiony w Rogowie,
a do inelcia niezdatny, przed lat dwiema rozebra-
ny z rozkazu JW . Elijasza Wodzickiego Starosty
Krakowskiego i do browaru staro$cinskiego kra-
kowskiego sprowadzony, a znowu po powtdérnem
sprowadzeniu jeszcze niedogodny, (gdyz potrze-
bowal ustawicznych na naprawy wydatkow, i ko-
ni sze$§¢ ciagnace w kieracie ustawaly, a przez go-
dzin i2, nie wiecej jak 13 korcy stodu metto), tak
wybornie naprawite$, iz dzi§ tylko cztery konie
w kieracie ciaggna, a bez utrudzenia si¢ przez go-
dzin 24 po 20 korcy stodu mielg. Powtbdre, w tu-
tejszej fabryce sukiennej Wactawa hr. Sierakow-
skiego kanonika katedralnego i koadjutora pro-
boszcza krakowskiego, folusz po trzech obcych
majstroOw uzyciu ustawicznie si¢ psujacy do do-
skonatego stanu przyprowadzites. Masz oprocz
talentu t¢ zaletg, ze zyjesz z zong w statecznej zgo-
dzie i zachowujesz si¢ trzezwo, pilnie i wysluznie,
komukolwiek swa towarzyska pomoc ofiarujesz.
Ciesz si¢ teraz, gdy ci¢ publicznie chwali Spote-
cznos$¢, i badz przyktadem dla innych, bo szaco-
wny jest przemyst na dobro ludzi uzyty, a ozdo-
biony obyczajami niezgannemi”.

,,Masz prawo do nagrody cnotliwy pasieczniku
Jozefie Szczerbo. Ty stodkie pszczotki pielggnu-
jac przez lat dziewigé, od jednego az do pigdzie-
sigoiu utéw rozmnozytes. Dogladanie tych pra-
cowitych rojow tak cierpliwe i tak pilne, okazuje
dostatecznie, ze§ na twym gospodarstwie nie pro-
znowat. Musiate$ si¢ zachowaé trzezwo, bo po-
trzebowaly czujnego starania tc owady, na ktorych
roboty mito ci bylo patrze¢, ktéres zasilat w pra-
cach, 1 od ktorych uczyte$ si¢ by¢ pozytecznym
dla ludzi.
ta dobrym mg¢zem, ojcem i gospodarzem. Ciesz
si¢ teraz, gdy ci¢ publicznie chwali Spotecznos¢,
i badz przyktadem dla innych, bo by przybyto
pienigdzy za woski i miody, a nawet domowych
wygbdd, gdyby$my mieli wiele takich gospoda-
rzow, jak ty w krakowskiem”.

Przy tej zastudze, wyznaje ci¢ -wie$ ca-

»Masz prawo do nagrody cnotliwy cieslo Marci-
nie Matuszkiewiczul Ty odbierasz pigkne =zalety



biegtosci w rzemiosle ciesielskiem i od pandéw, dla
ktorych rézne budynki do mieszkania i wygod go-
spodarskich zdatne stawiate§, i od architektoéw,
ktorych planty zrecznie wykonywaé potrafites,
a przez lat 13 twego rzemiosta sprawowales sie
w domowem zyciu poczciwie, w towarzyskich obo-
wiazkach czujnie j rzetelnie, nigdys nie byl wi-
dziany kiétnikiem ani pijanym. Ciesz si¢ teraz,
gdy cie publicznie chwali Spoteczno$ci badz pizy-
ktadem dla innych, jak i sickiera moze uszcze¢$li-
wi¢ cztowieka i zrobi¢ go ludziom arcyuzytecznym,
kiedy jej uzywa dla pomnozeniu wygdd towarzy
stwa, czlowiek obyczajow nienagannych .

»Masz prawo do nagrody cnotliwy sukienniku
watenty Ledukiewiczu! Ty szacownym zrobites
twodj talent w kunszcie sukienniczym, a przy pilngj
i uzytecznej pracy, ktorej pouczasz w fabryce tu-
tejszej, tyle rak szczesliwie zatrudniajacej, tyle rze-
telnej chwaty jednajacodj zacnemu jej zatozycielo-
wi 1 tyle korzy$ci obiecujacej jego ojczyznie,
ktora zdobi dobroczynnos$cig jako kaptan, jako o-
bywatel, jako filantrop, miale§ zawsze obyczaje
bez zarzutu,rzetelnos$¢, trzezwos¢, spokojnosé i wier-
no$¢ ku twym przetozonym. Ciesz si¢ teraz gdy
ci¢ publicznie chwali Spoteczno$¢, i badz przykta-
dem dla innych, bo gdy dasz nam wielu uczniéSr
i znajdziesz wielu nasladowcow twej sztuki z two-
ja cnota ztaczonej, bedziem mie¢ sukna narodowe
i tanie w krakowskiem, i oszczgedzimy znaczne
summy wypltywajace za granic¢ na zakup sukien
obcych”.

fd. u.)

ZRODLO I DUMKA.

Z wnetrza Boz§j ziemi
Czyste zrédlo bije —
W glebi twego serca

Jasna dumka iyje.

Zrodlo przezroczyste
W metna rzeke wpadnie —
Dumky twa promienna

Mglisty $wiat zawladnie.

Razem w gorzkie morze
Zrédlo z rzeka plynie —
Dumka razem z $wiatem

W morzu cierpien zginie.

Czy powro6ca z morza
Zrédila stodkie wody?
Czy do serca wroéci

Stodycz dumki mlodej?

Choéby powrdcily
Zréodlo i dumanie,
W irédle tém i w dumce

Gorycz pozostanie.

Biada kto si¢ dotknie
Woéd tych usty swemi!
Biada kto zamarzy

Dumki zgorzkniatemi

J. Moroz.

Saski ogrod zaczyna juz przystraja¢ przerzedzo-
ne swe klaby, w krzewy =z rozkwitajacemi prawie
paczkami, a trawniki w mlodziutkg zielonag trawke,
wytryskujaca z ziemi gestemi szczypiorkami, kto-
remi moéwiac po gospodarsku, nie wzgardzitaby
krowka, a owieczka dobrze si¢ pozywila. Gwarza juz
nawet chory réznych ptaszyn, z zimowych lezy,
wysuwajg si¢ rézne twory ziemne, tylko jeszcze nie
spotkalem si¢ ze stowikiem i motylem, aby wie-
rzy¢, ze wiosna, bez wzgledu na marcowe grymasy
juz si¢ na prawde mi¢dzy nami rozgoS$cita. Za-
miast motyli za to, co niedziela, murawnik od uli-
cy Zabidj, pokrywa sie rojng gromadka podrost-
kow i wyrostkow z cala swoboda mtodosci nie tro-
szczacej si¢ o jutro, oddandj zabawie w pitke.—
He tam zycia i wesotosci, ile dziarskidj uciechy
i rzeskosci w kazdem poruszeniu... to trudno si¢
napatrzy¢ i do$¢ nie mozna naodzalowac ze si¢ juz
weszlo w faze co kark ludzki choéby najchardziej-
szy nagina ku ziemi.

Z ocieplajaca si¢ pora czasu, stowarzyszenie S.
Seweryna w Wiedniu, zaczyna si¢ krzata¢ urza-
dzeniem pielgrzymki do Ziemi $wigtej. Za podroz
tam i napowro6t, ze stolem mieszkaniem i obsluga
oznaczong zostata kwota ztotych 550 od jednoj
osoby, zdaje si¢ wigc, ze pielgrzymow nie braknie,
uwazajac na akt takiej zbiorowdj podrézy. Jezeli
pierwsza ta wycieczka powiedzie sio, i pielgrzymi
ztozywszy korne modly u grobu Chrystusa Pana,
cali inienaruszeni stang w domowych progach,
dziwigc ciekawych opowiadaniem przygéd i do-
znanych wrazon podrézy, to pomatu pielgrzymki



podobne tak si¢ upowszechnia,, ze si¢ stang niejako
obowigzkowemi, jak odwiedzenie Mekki dla wy-
znawcow Mahometa, a Paryza dla modnisiow
wielkiego 1 malego $wiata. Nie nalezac do je-
dnego ani drugiego, dumny jednak znajomo$cia
Krakowa, i jaka taka wlasnego kraju, zanim kie-
dys$ dopetni¢ tego obowiazku chrzescijanskiego,
przedstawi¢ Wam skrocony opis z Gazet, przyby-
cia do Anglji ksi¢zniczki Aleksandry przysztej
matzonki ksigcia Walji.

Yacht krolew ski, ktory ja widzt przybyt do por-
tu o godzinie wpot do dwunastej w potudnie, ksig-
z¢ Walji oczekujacy na brzegu, udal si¢ zaraz
na poktad statku, i w kilka chwil pdzniej pro-
wadzac narzeczong wszedl na wybrzeze. Jedno-
cze$nie ozwaly si¢ salwy dzial sasiednich wa-
rowni i okrzyki radosne ttumoéw zgromadzonej lu-
dnos$ci. Matzonka Mera przedstawita ksigzniczce
ogromny bukiet a sze$§édziesiat mtodych dziewczat
sypato kwiaty na drodze, ktorg para ksigzgca mia-
ta przechodzi¢. Potem ku stacji kolei zetazndj
wysungt si¢ orszak dwunastu po *ozow, witany
ciagle okrzykami rozsypanych okoto drogi ttu-
moéw. O godzinie trzy kwadranse na pierwsza,
pociag ruszyt i zastal pierwsza stacjg, przystrojo-
na w sposob nadzwyczaj zalotny, do czego przy-
boréw dostarczyto po najwickszej czeSci towarzy-
stwo krysztalowego patacu. Wszedzie wida¢ byto
festony, wstegi rozmaitego koloru i arkady tryum-
falne. Ksigze Cambridge i hr. Grey obecni byli
przy nadejsciu pociagu.

Ksiaze i przyszta ksi¢zna Walii, po przyjeciu
najserdeczniejszem wtadz i oséb, ktére na nich cze-
katy i po pokazaniu si¢ ludowi, ktéory znowu przy-
jat ich z nadzwyczaj nym zapatem, zastawione byto
lekkie $niadanie, poczem wsiedli w powozy krole-
wskie, wérdd grzmotu okrzykoéw radosci, wyda-
wanych przez tysiace tloczacych si¢ osoéb. Byta
godzina druga, kiedy powozy ruszyly w droge.—
Nagle zaczat pada¢ deszcz do$¢ gwattowny, ale to
bynajmniej nie rozproszylo ttumu, ktory zdawat
si¢ by¢ zlozonym z osob zdecydowanych za jaka-
badz cen¢ zobaczy¢ przyszla ksigzng Walii.—
W dalszym przejezdzie, ¢ da droga pomigdzy Man-
sion House, gietda i bankiem londynskim, tak byla
pokryta ludem, Zze moznaby na prawde¢ stapaé jo
gtowach i ze orszak niejednokrotnie byt zatrzymy-
wany. W tlumie tym $cisk byl niestychany.—
Przed Mansion House powodz ksigzniczki zatrzy-
ma! sie. Matzonka Lorda-majora zeszta ze scho-
dow, i ofiarowata ksigzniczce wspaniaty bukiet.—
W przejezdzie do Temple-Bar, odzywaty si¢c te
same okrzyki rados$ci i zapatu. W tysiagcach do-

mow przystrojonych na caltej drodze, wszystkie

okna napelnione byly widzami i wsz¢dzie powie-
watly flagi i chustki na znak radosci i wesotosci.—
0 godzinie piatej ksigzniczka przesiadia si¢ do u-
mys$lnego pociggu majacego ja przewiez¢é do Wind-
sor. Tlum cisnacy si¢ szczegélniej przy wejsciu
na most, przez ktory miat przechodzi¢ orszak i ty-
sigce statkow okrywajacych rzeke, przedstawiaty
Wypadek statku
tongcego pod ci¢zarem przepetniajgcych go cie-

niepodobny do opisania widok.

kawych, ktory dzieki energicznemu ratunkowi, nie
zostal optacony zyciem ani jednej osoby7, przydat
jeszcze uroku 1 zycia temu przyj¢ciu, w ktoérem
zimna krew angielska, zmienita si¢ w potudniows
gwalttowno$é. Z wycieczki tej w mysli odbytoj,
po dalekich stronach Palestyny i Londynu, wpro-
wadze W as teraz do kosciota warszawskiego Pa-
nien Wizytek, gdzie postawiony zostal pomnik
a raczej posag Brodzinskiego, kosztem Eustache-
go Marylskiego dawnego jego ucznia. Pigkny to
nabytek a serdecznie mity, dla tych szczegdlnej, co
mieli szezeg$cie liczy¢ si¢ do uczniow tego znako-
mitego megza.

W Toruniu stowarzyszenie Kopernikowskie ob-
chodzito pamiatk¢ urodzin swego patrona. Posag
me¢drca co wkradt si¢ wtajemnice stworzenia iwy-
kryt jedno prawo, jedng prawda, jakby uszczknat
jeden listek z dziewiczych lasow Ameryki, ozdo-
biono wiencami i girlandami, a starszy nauczyciel
Dr. L. Prowe odczytal uroczysta rozprawe stucha-
ng z wielkiem zaje¢ciem przez licznie zgromadzonag
publicznosé.

W zakonczeniu tej niefortunnej gadaniny, snu-
jacej si¢ jak woz po grudzie ciagniony przez starg
leniwg i $lepa szkape, dam Wam jeszcze wyrozu-
miate moje Czytelniczki, dwie wiadomos$ci a raczej
dwa dowody, odwagi i zawito$ci prawniczej, jakie
przedstawily niedawno dwie stolice $wiata Wieden
1 Paryz. Bo czy uwierzycie, ze w Paryzu, w ce-
sarskiej drukarni, zabroniono robotnicom uzywania
krynolin, i bez zadnej lito$ci obdarto je, z tej nie-
zwykle szerokiej ozdoby. Smialo$é rzeczywiscie
zdumiewajaca!

W W ieduiu za$ Dr. jrawa J. Fiszer, kanarkowi
kotowi, dwora jedynym istotom zyjacym, dla kto-
rych mial serce i pewne nawet przywigzanie, za-
pisal testamentem jak najforraalniej wykonanym
po tysiac florenow z obowiazkiem wlozonym na
opiekuna, nie wiadomo tylko czy takze kota lub
kanarka, aby procenta od zapisanej kwoty obraca-
ne byly na utrzymanie obdarowanych, a dopiero
po ich $mierci kapital zostal zwrdécony familji—
Ot6z dzisiaj prawnicy wiedenscy susza sobie glo-
wy 1 tocza, obszerne rozprawy, czy ostatni waru-

nek dotydzy familji kanarka i kota, czy samego te-

/



statora D-ra Fiszera. Testament bowiem nie okre-
$la tege wyraznie, a z natury dopelnionego zapisu
tatwo wyprowadzi¢ wniosek, ze wigcej zapisujacy

myslat o tych stworzeniach jak o ludziach.

(A. n.)

w Kosciele PP. Marjawitek w Czgstochowie, ot-

VY'yozytawszy w pismach naszych, ze

tarz 1 statua S-go Jodzefa , jeszcze ani zaczgte
dla braku funduszéw; a ze S-ty Jdzef jest wiel
kim Patronem we wszelkich potrzebach i przy
godach, a mianowicie w godzing S$mierci, wigc
w miejsce powinszowac¢ lub wyprawy cho¢ matoj
uczty, sktadam w Redakcji Kurjera rs. 5, na sta-
tu¢ S-go Jozefa, z prosba do wszystkich Jozefow
i Jozefin, azeby to samo uczyni¢ raczyli, przez co
sobie zjednaja przyczyng tego wielkiego Patrona

przed BoGIEM. Jozef W.

KRONIKA LITERACKA I ARTYSTYCZNA.

Biblioteka Warszawska — Luty (dalszy ciag).

Sejmy wszystkie w nastgpnych latach, doszle
czy nie doszlte, nie zezwalajac na wojng, okazywa-
ly si¢ zawsze niebezpiecznemi planom wojennym.
Bez sejmu za$, bez spodziewanych oden s$rodkow'
pienig¢znych, bez zadnych zapaséw w skarbcu kro-
lewskim, gdziez mozno$¢ podjgcia wojny? Ze-
wnetrzne jednak okoliczno$ci przyszty w pomoc,
i krol postanowil badz co badz korzysta¢ z nich
i zamyst wojny tajemnie przyprowadzi¢ do skutku.
Do okolicznosci tych nalezaty doszte w tym cza-
sie pomys$lne negocjacie o matzenstwo owdowiate-
go Wtadystawa z ksi¢zniczka francuzka Marja
Ludwika, stynnag z pigknosci i wielkich bogactw,
ktoremi spodziewano si¢ ze wesprze zamierzone
prowadzenie wojny; i ofiarowane przymierze i po-
moc pieni¢zna, przez \Yeneeja trapiona napadem
Turkéw, przez Rzym i kilku ksigzat wtoskich, hy-
le Polska rozpoczeta czempredzej wojng z Sulta-
nem Ibrahiuiem, w ktor6éj naczelne dowodztwo
nalezatoby do krola Wtadystawa. Decyzja za$
spieszna, tym byta potrzebniejsza, ze spiski kozac-
twa z Orda dojrzewaty, wynikte jedynie z gwatto-
\\nego powstrzymywania ich popgdu do ustawi-
cznych bojéow z poganstwem. Co6z wigc innego
moglo zaradzi¢ lepidj tym spiskom jak dozwolenie
kozakom dalszdj wojny z poganstwem i wyprowa-
dzenie ich do boju z Tatarami? zwtaszcza ze koza-

cy jeszcze przed 17 laty ofiarowali opanowanie

Krymu, aby tylko jeden regiment wojska koronne-
go do wojska zaporozskiego przytaczony zostal?
Ta sama za§ ochota gorzata iteraz w kozakach
nieskonczenie glgbiej, niz poniewolna chetka ligi
z poganstwem. Ale chcac ich na swoja korzy$¢
przeciagnaé, trzeba bylto dozwoli¢ wypraw czarnem
morzem na Turcja, najej flote, miasta i arsenaty
tureckie, bez ktorych kozaczyzna istnie¢ nie mo-
gla, chcac za$ utrzymaé¢ przymierze z Wenecja,
trzeba byto koniecznie wojny zaczepndj z samag
Turcja bo wojna tylko z Tatarami zdawata si¢ by¢
za mato stanowcza. Skoro zatem odslonita sig
krolowi tajemnica spiskow kozackich, a nadzieja
uzyskania od narodu pozwolenia i pomocy na pro-
wadzenie zaczepnej wojny z Turcja znikly iupadty
dalsze namysty i watpliwos$ci i krol Wiadystaw po
stanowil potaczy¢é wojne turecka z wojng tatarska.

Skutkiem tego Wenecja przyrzekta wyptaci¢
w ciagu dwoch lat 500,000 talaréw, a na wyprawe
kozakow ku Bosforowi zaliczyla 20,000 talarow:
z mniejszg ofiara pospieszyt takze Rzym, a koza-
kom polecono, aby zapominajac o niechrzes$cijan-
skim sojuszu z Orda, zaje¢li si¢ natychmiast budo-
wa czajek, uzywanych zwykle do wulubionych im
wypraw morskich. Nadto mnogie listy krolewskie
rozbiegly si¢ jednoczesnie tajemnie po wszystkich
stronach, zawiazujac coraz $cislejsze.porozumienia
wojenne z odleglemi dworami zagranicznemi,
a w szczegolnosci z rzymskim, moskiewskim, mul-
tanskim, wotoskim i dalekim dworem monarchow
perskich. Pragnac zad krol lepiej przywiazaé¢ ko-
zakow do swoich planow, zawezwatl przedniejszych
z nich do Warszawy, i na postuchaniu oznajmit im
powigkszenie regestru do 12,000 gtéw, zamianowat
Barabaszenk¢ hetmanem, Bohdana Chmielenskie-
pisarzem polnym wojska zaporozskiego, dal im
choragiew bigkitng z ortem na wpét biatym, na
wpo6l czerwonym, butawe¢ hetmanska turkusami
sadzona, zaliczyl 6000 talarow na uzbrojenie 60
czoten, i wregczyt kilka listow krolewskich z po-
$wiadczeniem udzielonych obecnie swobod, ktore
dopelnity miary zadowolenia kozakéw rozrado-

wanych niezmiernie, zapowiedzeniem wyprawy
morkioj na Turkow.

Wkrotce potém zjechali do Warszawy postowie
moskiewscy, wotoscy 1 multanscy, z oswiadcze-
niem przychylenia si¢ pandéw swoich do zamystow
krola polskiego. To samo o$wiadczyli wystancy
z Grecji jeczacej w jarzmie poganskiem, a Marja
Ludwika idac za natchnieniem ojczystéj Francji,
positkujacej Wenetom w wojnie z Suttanem, wyli-
czyta sposobem pozyczki krélowi 600,000 zip. na
wsparcie przygotowan wojennych, a Wenecji



250,000 ktore przeszlty podobniez w rgce Wtady-
stawa, jako cze¢§¢ zasitku zapewnionego Polsce.

Aby jednak te zabiegi dyplomatyczne, zgroma-
dzone pieniadze, przygotowywania wojenne koza-
kow, i rozwinigty ruch po ludwisarniach i arsena-
tach. szcze¢sliwe wydaty owoce, potrzeba bylo ze-
zwolenia sejmu na wojng, ijak naj$pieszniejszego
j¢j rozpoczecia. Ze za$ zezwolenia nie tak predko
mozna si¢ byto spodziewaé, a ociaganie si¢ z wy-
prawa, wydajac rzecz cala w wielkiej prowadzo-
ng tajemnicy, moglo rozerwaé¢ zwiazek tylu kro-
16w i ksigzat i przenie$§¢ w koncu wojne do Polski,
dlatego kroi Wtadystaw nie chcac odstapic¢ ojczy-
zny nad przepas$cia spiskow’ kozackich, postanowit
rozpoczac¢ cate dzieto od przygotowan wojennych,
zgromadzi¢ dostateczng sit¢ or¢zna, a dopiero sto-
jac gotowym do uderzenia, ujawszy poprzednio
najmozniejszych panow krolestwa, pociagnaé caty
narod do zgody na rzecz gotowa; wszystko to je-
dnak tak skrycie byto prowadzone, tak tajemnica
wlasciwego celu przygotowan wojennych byta pil-
nowang i strzezong, iz najpierwsi magnaci i dygni-
tarze mc a nic o nich nie wiedzieli i nie domys$lali
sie. Ale rzecz raz skonczy¢ si¢ musiata, dlatego
zapowiedziang zostata na d. 14 Maja 1646 r. rada
senatu.

Od tej pory rozpoczynaja si¢ trudnosci, a prze-
dewszystkiem kanclerz w. k. Ossolinski, chociaz
przychylny planom wojennym, lekajac si¢ szlachty,
odmawia przyltozenia pieczeci listom przypowic-
dnim, ogtaszanym w celu $ciggania starych zot-
nierzy pod swoje choragwie, tlumaczac si¢ ze za-
mierzona wojna nie zostata zatwierdzona zezwole-
niem sejmowem. Dumny Albryclit na Otyce Ra-
dziwitt kanclerz litewski, zyjacy wiecznie W zatar-
gach z krdolem, to o powigkszenie mu ze starostwa
optat corocznych, to o odmdéwienie urzgdu jakiego
dla forytowanego przez niego jakiego pana, roz-
gniewany widokiem przygotowan do wojny, dla
tego gtownie ze nic o nidj nie wiedzial, oswiadcza,
ze predzoj da sobie r¢ke¢ uciaé, niz pieczg¢é przyto-
zy do listow przypowiednich. Za Radziwilern po-
$li inni powinowaci i znajomi panowie, a krol gdzie
si¢ obrocit, zmuszony byt do stuchania gorzkich
wyrzekan przeciw wojnie, dowodzacych mu jak
wstretnemi sg dla wszystkich jego plany wojenne.

Marszatek koronny Opalinski, rozgniewany o
cofnigcie przyrzeczonego synowcowi urzedu, na-
sarkawszy si¢ w obecnos$ci krola na zgubno$é pro-
jektu wojny, w koncu mowy dodaje :

— ,,Biatym jest jako tabe¢dz iumrg¢ w tej bieli
mojej, a nie przestang wedlug sumienia prawde

mowic¢ krolowi.ll

Jednoczes$nie powiada Kalinowski wojewoda
czernichowski.

— ,Gotoéw jestem stuzy¢ krolowi, az do utraty
dobr i wylania krwi wtasnej, ale jezeliby krol
chcial granice powagi swojej przestapi¢, mostem si¢
przed nim uscielg, aby jej nie moégt przekroczyé.**

Naprzod wigc postarano si¢ aby zapowiedziana
rada senatu nie przyszla do skutkn; potem rdézni
dygnitarze poszli do krdla doradzajac mu wojng,
a wreszcie ztozono rad¢ tajemng u Ossolinskiego,
na ktoérej rozprawiano przy zamknig¢tych drzwiach
do p6zndj nocy, o najskuteczniejszych sposobach
odwrocenia woli krolewskiej od zamystow wojen-
nych. Kiedy si¢ to dzieje w stolicy, kraj z rodwna
niechg¢cia przyjmuje wiesci o wojnie, a gdy doszta
do niego wiadomos$¢, ze kozacy za przyzwoleniem
krolewskiem, wyruszyli na morze , przerazenie o-
panowalo wszystkich, i na czele poruszenia prze-
ciw zamiarom krola stangt St. Lubomirski woje-
woda krakowski, gtownie obrazony sekretem z ja-
kim tajono przed nim wszelkie zamysty 1 przygo-
towania wojenne. Gdyby nie to powiada w liscie
do krola, nie bytaby wojna do potepienia bezwa-
runkowo. R

(d. c. nj

SZARADA.

Pierwsza wstecz i trzecia wprost, tak i wspak
niewiasta,

Drugi bywa na statku, wszystek nazwa miasta.
A. T

(Znaczenie przesztej Szarady;— Polka).

Sprawozdania nasze z kazdym tygodniem staja
si¢ ubozsze, bo jak powiedzieliSmy juz poprzednio
zupeina stagnacja panuje. W $wiecie mody =zima

ustgpita stanowczo, ale wiosna nie dosy¢ jeszcze



wyrazna, aby pociagala konieczna potrzebg no
wych strojow. Kazdy wigc nosi to co ma, w ocze-
kiwaniu stofica i majowdj pogody.

Zapiszemy tu kilka sukien, z magazynu panien
Kuhnke, odznaczajacych si¢ starannem odrobie-
niem, itym prawdziwie dobrym gustem, 'tory
stanowi najgtowniejsza ozdobg¢ ubrania. Jedna
z nich czarna, tybetowa gtadka, miala po bokach
kieszonki, objete wkoto pliska mantynowa. Na
wierzch spadata klapka, ogarnirowana falbaneczka.
Stanik z rozchodzacym bawetem spinatl si¢ narzad
hebanowych guzikéw, umieszczonych w matych
odstgpach. Na staniku odznaczony byl kaftanik
grecki, plisa jedwabna, szeroka na ezteiy pac,
zachodzacg az na plecy, i zwe¢zonag w ty ¢ o po o
we¢. Plisa ta ogarnirowana byta brzegiem falban-
ka z faldowanej wstazeczki. Re¢kawy seigte od to-
kcia, miaty mankiet odwinigty w zab przybrany
pliska i falbanka, od ramienia spadatl odpowiedni
epolet.

Druga suknia popelinowa czarna, zakonczona
byta u dotu falbanka jedwabng na dwa palce. Sta-
nik spinany na lawowe guziki, mial za calg ozdo-
be¢, pasek odwinigty w gorg, zwany h revers, zdwo-
ma z¢bami, ogarnirowany faldowana wstazeczka,
i torsadka z pacioreczkami z lawy, z tylu spadaty
dwie szarfy mantynowe. Regkawy S$cigte, otwarte
do tokcia, przybrane byly wkoto i przez tokieé, ru-
sza jedwabng, wystrzygana w zabki, przegrodzona
przez $rodek torsadka.

Trzecia suknia czarna popelinowa, w biate kro-
pki, spodniczke miata gtadka, po bokach szty kie-
szonki okragtle, z czarnemi klapkami w gorze, o-
irarnirowane wstazeczka faldowana. Stanik z roz-
chodzgcym si¢ bawi tem, miat na wierzchu odznaczo-
ny kaftanik grecki, plisa jedwabna, obstgbnowana
biato, z pod ktérej wychodzita wazka falbaneczka
faldowana. Re¢kawy zuawskie otwarte do tokcia,
z dwoma odwinigtemi z¢bami, i z epoletem zuaw-
skim, odpowiednio byly przybrane pliska i falba-
neczka.

Kapelusze wiosenne zaczynajg si¢ zwolna uka-
zywa¢, jesli nie na ulicy to przynajmniej w maga-
zynach naszych. U pani Klementyny widzieliSmy
miedzy innetni tadng kapotke, czarng mantynowa,
glowke miala opuszczong z tytu na karczek, brzeg
ronda klarowny, pokryty faldowana illuzja biats,
przepinana w matych odstgpach, aksamttka z bia-
tym brzezkiem. Na to szla z wierzchu czarna ko-
ronka, z boku spadata kokarda z wazkiej aksami-
tki. Podpigcie sktadato si¢ z biatej i czarnej blon-
dyny, nagaruirowanej mocno nad czotem iz czar-
nego gtazu. Boki biate, szarfy czarne, dopetniaty

ubrania.

Inna kapotka czarna, poult de soie, naciggana
gesto, miata na §rodku upigta kokarde ze wstazki,
z koncami spadajacemi na bok. Nad czotem na-
garnirowana byta blondyna biata i czarna, ozdo-
biona bukiecikiem z czarnych jedwabnych jagod,
pomigszauych z delikatng trawka czarng. Boki
i szarfy czarne, tadnie odpowiadaty catosci.

Uwazalismy takze lekkie kapelusze z czarnego
tiulu jedwabnego w drobny rzucik. Wierzch ron-
da nagarnirowany byl rusza czarng jedwabna,
karczek caty byt mantynowy. Podpigcie sktadato
si¢ z czarnej i biatej blondyny, przybranej czarne-
mi usterkami z pidrek. Boi zki blondynowe i szar-
fy byty zupetnie czarne.

Z pomigdzy ubiorkéw na glowe uwazaliSmy
bardzo zrgczny fanszonikczarny koronkowy, z dtu-
giemi koncami, ozdobiony w djadem, wiencem ze
strzyzondj materji. Konce koronkowe schodzity
si¢ z przodu i przepigte byly czarng kokarda, kto-
re nalezy przytwierdzi¢ ponizej kotnierzyka.

Inny ubiorek sktadat si¢ z watka aksamitnego,
i takichze pukielkow, upigtych nad czotem wjedng
strong. Z boku spadaly dwa konce aksamitne,
przybrane ozdobami z lawy, po drugiej stronie
wpigta byla odpowiednia brosza lawowa.

Nowosci Zagraniczne.
Journal des dames et des demoiselles. Krotkie
paletociki jakie noszono powszechnie w roku ze-
sztym, be¢da jeszcze 1 w tym roku uzywane.

W pierwszych magazynach Paryzkich przygoto-
wano znaczny dobor wiosennych materji. Do naj-
nowszych naleza gtadkie, Inb broszowane w dro-
bny rzucik.

Suknie nosza zawsze bardzo szerokie, powto-
czyste. Wiele z nich kraja w kliny, aby objg¢tos¢
ich powig¢kszy¢ u dotu. Do ozdoby sukien uzy-
waja powszechnie frendzli, i 0zdob szmuklerskich.

U wazaliSmy mig¢dzy innemi, pigkna sukni¢ czar-
ng jedwabng, szamerowana en Brandebourg na
przodzie stanika i spodnicy. Rekawy S$cigte do
tokcia, przybrane byly odpowiednio u r¢ki. Sta-
nik gtadki mial z przodu potrdjny bawet. U dolu
spodnicy szta ruszka z wazkiej wstazeczki.

Do lekkich jedwabnych sukien, robia bardzo
wazkie falbanki, w liczbie 25 do 30.
ten bardzo $wiezo wyglada.

Garnirunek

Peleryny okraglte zwane rotondy, coraz wigcdj
wchodzg w uzycie. Garniruja je szeroka koronka.
Frendzle sznelowe zwane Bolero naleza do te-



gorocznych nowosci. Ubieraja, niemi staniki do
sukien. Pasmanterje w rodzaju gipiury, powsze-
chnie tez sa noszone.

Pekiny w paski beda stanowily, najswiezsze u-
brania wiosenne. Fulary takze powszechnej uzy-

wajg wzigtosci.

Opis ryciny.

Figura 1. Suknia czarna mantynowa, z takim-
ze samym ubraniem na kazdym brycie. Falban-
ki naszyte w §limak zwe¢zaja si¢ stopniowo do
kolan. Okrycie aksamitne wpadajace cokolwiek
do figury, rozci¢cte z bokoéw i obtozone sznurkami,
Kapelusz czarny aksamitny, przybrany bialym
atlasem i czarna koronka. Podpigcie z blondynki,
illuzji 1 kwiatbw aksamitnych. Karczek tiulowy
objety aksamitem i pokryty koronka.

Figura 2. Suknia czarna jedwabna, w takiz de-
sen, obszyta u dolu szeroka falbana wycigta u go-
ry w z¢by objete sznurem i kwastami szmukler-
skiemi. Stanik z dwoma rozchodzacemi si¢ ba-
wetami zapigty na guziki i naokoto przydiuzony
w stanie. Baskina obj¢ta jest sznurem 1 przyozdo-
biona kwastami na biodrach, plecach i bawecie. —
Rekaw zamknigty przy r¢ku i garnirowany waz-
kiemi falbankami w ramieniu fatldowany iopasa-
ny sznurem z kwastami. Kapelusz aksamitny u-
brany pidérami.

DONIESIENIA.

Przy majacom nastapic¢ rozszerzeniu ulicy wazkiej
Krakowskie-Przedmiescie,

MAOAZIGV MOD

POD FIRMA

W. KUHNK E,

mieszczacy si¢ dotychczas w domu pod Nrem 372
dla usunigcia tdjze budowli, przeniesionym zostaje
od dnia pierwszego Kwietnia 1863 roku, na ulicg
Nowy-Swiat, pod Nr. 1318, do domu XX. Missjo-
narzy, wprost patacu Hr. Andrzeja Zamoyskiego.

w Drukarni K. Kowalewskiego. »

PIGULKI Z ROSLIN PANA CAUVIN

Stuza do czyszczenia krwi i pomagaja do trawienia pokar-
méw. Wzmacniaja kiszki i trzewia, lecza niestrawno$¢, zamule-
nia zoladkowe nie ostabiajac zadnego z organdéw ciata. Przy
uzyciu nie wymagaja ani dyjety, ani osobnego napoju. Mozna
je naby¢ w Redakcji Tygodnika Mod po zip. 4 za pudetko,
z przepisem uzycia ich w pigciu jezykach.

W Redakcji Tygodnika M 6d mozna naby¢:

— Ksigzke do nabozenstwa dla wiesniakéw, utozona przez
Janka z Bielca, z dwoma rycinami, w oprawie mocnej
ozdobnej, za zip. 2 gr. 15; kupujacym egzemplarzy 10,
przesylka nastapi kosztem Redakcji.

Modlitweg poranng Janka z Bielca, po znizonej cenie,
egzemplarz za.gr. 10.
Obrazek Matki Boskiej Czestochowskiej, sztuka gr. 3,
Alfabet duzy i maly do uczenia liter, arkusz gr. 3.
Kupujacym za zip. 10 ostatnich trzech wydawnictw,

Redakcja takowe kosztem swoim przesle.

Pani L. K_oz. Syberyna plusz i aksamit, bardzo dobrze

dadzg si¢ ufarbowaé¢. — Od burnusa zaptlaci¢ trzeba zip.
20- O** A.P,E.J., T.N.iM. W., odebraliSmy zip.
26 gr. 20 na Kosciét Marjawitek. — Pani Lucy. Regul,

Historja Polska przez p. Anczyca, kosztuje zip. 3 gr. 10,
Historja starego i nowego Testamentu zip. io, Kroélowie
Polscy z tekstem zlp. 40— Zip. 113 gr. 10 nieodebrali-
§my jeszcze— Pani Kro. ptaszczyk o jaki nas zapytywa-
no kosztuje zlp. 200, wegierka obtozona futerkiem =zip.
220, z lzejszego materjalu dosta¢ mozna po zlp. 166 gr.
20. Za djadem a la Marje Stuart ptaci si¢ ydp. 151 18.
L okie¢ szerokiej wstawki gipiurowdj, kosztuje zip. 6
gr. 20.

Listy i przesylki pieniezne na sprawunki adresowaé
prosimy: Do J. K. Gregornwicza, ulica Zabia, Nr. 956
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru, dolacza sie¢ rycina Pa-
ryzka z modami.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

DODATEK
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Dodatek do Nru 12. Tygodnika

Warszawa dnia 21 Marca 1863 roku.

MROWIN T TROCK.

POWIESC

PRZIZ

Pauline z L. Wilkonska.
CZESC 1.
Fit retribution.

Lord Byron.

(Dalszy ciag).

27 sierpnia.

Weczoraj odjechali panstwo Modlewscy, Szkoda!
bo dobrzy byli dla mnie i wzglgdni. Dla niej za-
chowam szczere uczucie wdzigcznosci. Ofiarowa-
ta mi, ze list do mamy zabierze — 1 ze ja. odwie-
dzi, alem jej podzigkowala za t¢ uprzejmosé: bab-
ke by teraz zmigszata taka wizyta.

Pani Rozniszewska, panna Klementyna i pano-
wie odprowadzili ich do kolei. Mys$my z Klocia
w domu zostaly. — Troche¢ niby pusto zrobito si¢
w Trocku po wyjezdzie tych gosci.

Klementyny pigkno$¢ pocigga mnie ku sobie
bo bardzo jest pickna, lubi¢ patrze¢ si¢ na .nig
ale jest w nioj cé$ co odstrgcza. — Nie mialazby
pod ta pickng powtoka by¢ i pigkna dusza ?... Za-
pewne ze jest! Lecz sa osoby, ktore mi dadza sig
od razu poznaé i ocenié.

Ksiggozbidr jest tutaj dos¢ obfity najwieccj
starych ksigzek, ktoére pan Rozniszewski na kilku
publicznych wyprzedazach kupit. Nowych ro-
mansow francuzkich i angielskich jest duzo.
Schodz¢ nieraz na godzin¢ lub dluzdj, do bibliote-
ki, wertuj¢ stare kroniki i robi¢ sobie notatki ro-
zne — 1 to wielce czas mi zapelnia. Przestrze-
gta mnie Klocia, ze panstwo Rozniszewscy nie lu-
bia, by te stare ksiegi roznoszono to t0z i sto-
suje si¢ do tego. Pan Zegier sekretarz pana
Rozniszewskiego i bibliotekarz zarazem udzie-

la mi chetnie wszelkich wskaz-owek, bo sam u-

~ jemnos$¢ i uzycie pieknos$ci natury.

Mod.

9 Marca.

porzadkowal zbiér caty i dosy¢é ma wiadomosci
pod tym wzgl¢gdem, Udzielil mi takze pozwole-
nia, ze o kazdoj chwili, moge¢ sama wzia$¢ klucz,

s

ko nie zmacita porzadku.

/

29 sierpnia.

Dzi$§ po raz pierwszy daleka po parku odbytam

przechadzk¢ — sama jedna. Kloci wolno ze mna
chodzi¢ tylko w poblizu patacu: rnatka nie puszcza
j¢j od siebie. — Przecudna to byla przechadzka!

Wysztam po obiedzie i par¢ godzin zabawilam:
nie chcialo mi si¢ wracaé¢ z lasku. Przerzyna go
strumien — i dréozka do zwiré6wki wiodaca. Po-
nad strumykiem jest §licznie: czys$ciutka woda bie-
zy skalistem korytem, a ponad omszonemi brzega-
mi wznoszg si¢ odwieczne de¢by, sosny i brzozy.
Po jednoj stronie patrzy si¢ w zoro$ie, niby nie-
przejrzany gtab lasu, lubo iten konczy si¢ zaraz;

po drugiej stronie wida¢ pomigedzy drzewami
Trock caly, od kosciota az do palacu. Posiedzia-
tam tutaj — podumatam — a tak dobrze dumac
tam bylo!... Marzytam o przyszltych lepszych

chwilach, gdy znowu bed¢ z moimi ukochanymi
na jakiej cichej, zielonej wioseczce, — i oby tak,
cate spedzi¢ zycie ! — Bede czesto podobng od-
bywata przechadzka — jest to prawdziwa przy-
Troszke smu-
tno, ze chodz¢ samotna — ale c6z poczac? Juz
prawie i nawyktam do tego: zyje wigecdj sama z so-
ba — z my$lami wlasnemi — z wspomnieniami
chwil przesztych — i z nadzieja przyszlych. — Co
tez to przemysli si¢ na tych samotnych we-
dréowkach!— 1 kazde drzewo, krzaczek, roslin-
ka, trawka, zajmuje wigcdj — 1 niby jakiems$ ku
nam tchnie zyciem. To téz takie przechadzki nie
sg nudnemi bynajmiéj — tylko sercu teskno
nickiedy.

Klementyna nie wezwala mnie jeszcze nigdy
Z soba.

2 wrzesnia.
Wynalaztam sobie towarzyszke w lasku — a ru-
cz6j nastrgczyla si¢ sama: jest to corka gajowego,
Nastka, tadne kilkonastoletnie dziewcz¢ — rutnia-



ne, choze, z duzemi niebieskiemi oczami, bialem
czolem, jasnym warkoczem, zg¢bami jakby z rzepki
wykrojonemi — zgrabna i zwinna. Zastatam ja.
wczoraj, gdy przyszta po wode do rzeczki; zapu-
$citam si¢ z nig w gawedke — 1izajela mnie swoja
naiwnoscig, prostota, dobrodusznos$cig, a zarazem
i spryptem. Gawedzac, zapytatam jej: czyli czy-
ta¢ umie ?

— Nie umiem, paniunio — 1i spojrzata si¢ z za-
jeciem na ksiazke, ktorag w reku trzymatam.

— A chciataby$ umiec¢?

Och i bardzo, wielmozna paniunio! — od-
rzekta, i patrzata mi si¢ w oczy tak wytnownie, jak
gdyby ode mnie tej umiejetnosci wymagala. —
Toc¢ze w ksiazkach sg modlitwy S$wigte i piesni
slicznosci, 1 mozna si¢ z nich nauczy¢ sita.

— Wigc
czyta?

chciataby$, azebym ci¢ czytaé¢ nau-

— Och, paniunio: — idziewcze z najzywszej
radosci objawem rzucito si¢ do kolan.

A zatem bede¢ schodzila si¢ z nig W inojein ulu-
bionem miejscu: przynios¢ z soba abecadlnik i nau-
cz¢ ja czytac. Wszakze to nada celjaki§ prze-
chadzkom moim i podniesie zajgcie.

Byli tu dzi$ panstwo Tarszowie z Zalas. Sama
pani zdaje si¢ by¢ bardzo do rzeczy osoba, przy-
jemna i grzeczna. Panna Antoninajest tadniutka,
drobna, biala, rézowa — zywa i wesolutka, jak
rusatka: moglabym ja polubié.

Anna nie dodata wszelako: ze panna Klementy-
na bardzo byta chtodna dla tych gosci — 1 tylko
o Roztoczanaeh mowita. A gdy pani Tarszowa
wspomniata, ze pani jeneralowa byta u nich wczo-
raj — mozna bylo niomite zdziwienie wyczytac
w twarzach pani Rozniszewskiej i Klementyny. By-
ta to dla ni6j niepojeta stabostka.

Pan Alfons byl nadzwyczajnie nadskakujacym
pannie Antoninie — i Anna uwazata, ze panienka
chetnie go stuchata. Gdy odjechali, zaczg¢ta Kle-
mentyna do brata.

Nina odjechata z r6zowa nadzieja, ze ciebie
do swojego zaprzg¢gta rydwanu — i za$miala sig.

— Ladne dziewczatko i mite — odrzekt Alfons.

— Spodziewam si¢ wszelako, ze nie datby$ mi
zadnej panny Tarsza za bratowg.

— Gdybym si¢ zakochatl, to i dlaczegdézby nie?
Radzitbym si¢ wtedy tylko wtasnego serca.

— Ali, ce grand mot! — rozémiata si¢ Klemen-
tyna szyderczo — a Anna szybko z salonu wybie-
gta, by nie stuchaé¢ dalej tej rozmowy.

Klementyna obejrzata si¢ za nig i poszepngta
bratu.

— Elle souffre !

— Oh!— zawotal Alfons i potozyl rg¢ke¢ na
sercu — ona przede wszystkiem!

— Czy tak ?

— O wiele powabniejsza od Antolki.

Klementyna usiadta przy fortepianie i co$§ tam
fortissime zagrata.

Pod wieczoér dnia jednego, Anna przeszediszy
si¢ z Klocia po ogrodzie, usiadla na tarasie z ro-
bota, a przy niej uczenniczka glosno Rozrywki
czytata. Dziewczatko jakalo si¢, czytanie szto
gdyby po grudzie — to tez przed guwernantka.
Polka czytywata teraz codziennie, a czynita to
chetnie. Anna poprawiala ja bezpizestannie, a przy-
Wsrod
tego zajgcia nie widziaty jezdzca na pigknym siwku,

tem i co do tresci rozne czynita uwagi.

ktory na dziedzieniec wjechal, a spojrzawszy ku
galeryi, konia oddat, i wprost udat si¢ do salonu
letniego. Pierwszg byla Klocia ktdora, pociggnaw-

szy swoja nauczycielke za sukni¢, poszepngta
jej-

— Pan Stanistaw.

Anna si¢ obrocita — 1 zaploniona powitalnie
si¢ podniosta.

Lica Stanistawa jaki§ niezwykly rozjasnit wy-
raz — poktonit si¢ Annie i ragczke Kloci uscisnat.

— A gdziez sa drugie panie? — zapytal.

— Pani Rozniszewska jest w swoim pokoju—
odrzekta Anna.

—- Pisz¢ z Tynia listy do tatki — dodata Klo-

cia — Alfonsek poszedl z panem Basinskim...
chez soi... do siebie — poprawilo si¢ dziewczatko
zaraz.

Lecz pan Stanistaw zamiast udania si¢ do nich,
usiadl naprzeciw Anny, i zajrzawszy w ksiazke,
ktora Klocia co tylko potozyta na stole — chwy-
cit si¢ tej nici i od razu na literackie pole rozmo-
we skierowat.

Anna, nieco towarzystwem jego zmigszana, po-
kryta to wszelako o ile mogta — a potem zaj-
mujaca a ozywiona pogadanka, w przedmiocie ulu-
bionym idos$¢ jej znanym, powrdcila jej nieba-
wem swobodg calg.

Stanistaw objawial gl¢boka znajomos$¢ rzeczy i
sad wielce wytrawiony, nadto stuzyla mu i pamig¢
dobra, ze pigkniejsze ustgpy poetow naszych zy-
wcem przytaczat. Klocia stuchata go z wlepionemi
wefnl oczyma.

Rozmowa do$¢ dlugo potrwata, gdy' Stanistaw
na raz jeden zapytal:

— Miewa pani czg¢ste z domu wiadomosci ?

— Co dni kilka — odrzekta Anna — i tez

réwniez czgsto pisujeg.



— Bardzo wierz¢. Pani szczegdlniej w dniach
pierwszych tesknita$ bardzo.

— Oh, bardzo! — Annie tchu niby w piersi
nie stato.

— Czytatlem to w spojrzeniu pani.

Klementyna stang¢ta we dzwiach salonu — z mo-
cnym na licu rumiencem — 1i cierpkiem Anng
zmierzyta wejrzeniem. Ani Stanistaw odwréco-
ny tytem do drzwi, ani tez Anna, pochylona nad
robota, nie spostrzegli jej zaraz — dopiero gdy jej
szeroka zaszelescita snknia.

Pan Stanistaw podniést si¢ — Anna zaplongtla
i az zlgkla si¢ niby. Za Klementyna weszta i pa-
ni Rozniszewska.

— Dobry wieczér — wymowita pierwsza, a
Matka dodata :

— Pan tutaj ? Niewiedzialy$niy o tem.

— Panie bylys$cie zaj¢te — odrzek! Stanistaw.

— Dawno pan przybytes?

— Moze juz od godziny, lubo ze czas ten wy-
dawal mi si¢ nader krotkim — odrzekt p. W oja-
rowski ze szczegdlnym wyrazem — przewertowa-
liSmy z panna Anng nie tylko naszych poetow, ale
i Bajrona, Szekspira, Szylera, Getego, Klopsztoka,
Platena, ijeszcze caly szereg.

A pan Stanistaw — dodata Klocia — i de-
klamowat §licznie.

Kaz poprosi¢ Alfonsa i pana Basinskiego,
duszko — pogtaskata ja matka po twaizyczceg.

Dziewczatko poskoczylo — a za nig wydalila
si¢ 1 Anna.

Gdy po6zniej na herbat¢ wrocila, zastatla procz
Alfonsa
Megiera — matego, suchego starca; byl dzi$§ przy-
puszczonym do spodlnej

Stanistawa, i Lasinskiego, sekretarza
herbaty, bo uskutecznit
przesytke do pana Rozniszewskiego.

Stanistaw powstal gdy ukazata si¢ Anna, i pod-
chodzac ku niej z uSmiechem wyrzek?:

— Pan Zegier twierdzi wtasnie, ze pani jakie$
historyczne uktadasz dzielo, bo tak pilnie stare

Wertujesz kroniki.

— Ucze¢ si¢ — odrzekta Anna.

mKlementyna nastroila grymasik — a Alfons
zawotat.

— Raczej poemat! Panna Anna raczej na

wieszczke anizeli na mula ksigzkowego wyglada.

— Anijedno ni drugie, uczg¢ si¢ tylko, majac
po temu sposobnos$¢.

— A duzo pani notatek robisz: zawsze z seks-
Urnikiem, katamarzem i piérkiem, ozwal si¢ Ze-
gier.

— To tez tylko notatki.

— W bibliotece naszej — wtracita pani Rozni-

szewska — sa wazne dzieta, rzadkie 1 kosz-
towne.
Rozmowa przeszta na inne pole — i uwazano,

ze pan Stanistaw byl niezwykle mowny, wesot
dowcipkowal nawet, co u niego niemal zjawiskiem
byto.

Gdy Anna nast¢pnie do swojego wrocila poko-
ju, dopisata jeszcze w notatkach'.

»Cigzko mi i przykro: pani Rozniszewska i
Klementyna przez caly wieczor jako§ dla mnie
cierpkie byly — nie bylo w tem nic wyraznego i
niktby tego nie byt dostrzegl: ja sama nie potrafi-
tabym tego okre$§li¢ — ale czutam to instynktowo—
uczuwatam we wszystkiem— i niby chmura ci¢zyto
nademna. O, moj Boze! a przeciez radabym z du-
szy ich przychylnos¢ pozyskac. Rozni-
szewskiej szanuj¢ paniag domu i matke — a Kle-
mentyna

W pani

pociaga mnie urokiem pigknos$¢ swo-

jej. Rzecz dziwna, ze pigkno§¢ zwierzchnia

wplyw taki wywiera!

Miatyzby mi te panie za zle, ze mnie w rozmo-

wie z panem Stanistawem zastaly ? — To niepo-
dobna! — Byty$my =z Klocia — O0Il przybyl—
ezatrzymal si¢ — i rozmawiaé poczal. — Rozrao-

wa jego wielka sprawita mi przyjemnosci zajecie—
z niej pouczytam si¢ i niejednego: czytal bardzo
wiele, przetrawil wszystko — i sad ma wielce
Nikogo

jeszcze tak przyjemnie rozprawiajacego nie stysza-

wyrobiony i ze stanowiska wyzszego.
tam. — Och! a wyzna¢ musz¢ — bo przeciez pi-
sz¢ tu spowiedz dla mamy — Ze az mi serce z ra-
dosci skakato, gdy w niejednem zupelnie moje
zdanie podzielal. Z poczatku byltam nieco poraig-
szana, lubo zem to pokrywata, jak mogtam. Lecz
potem oswobodnialam. — a o$mielona, objawiatam
my$l swmja i widzimi sie. Z nikim jeszcze tak
przyjemnie nie gawedzitam, ale  jezeli mi za zte
wzigtem zostato?..Ha! bgd¢ czego$ podobnego uni-
kata na przyszto$¢, jako zalezna i w obcym domu.”

Nazajutrz, po drugiem $niadaniu, gdy Anna

z seksternikiem udawata si¢ do biblioteki, — wez-
wang zostata do panny Klementyny, by jej czyta-
ta — byto to pi raz pidrtvszy, odkad =zostawata
w T rocku.

Skwapliwie po$pieszyla na to wezwanie.

Klementyna siedziala na lezance jaka$§ zajeta
robotka.

— Panno Anno — ozwala si¢ — przeczytaj-
my to! — 1 wskazata jej obok na stoliku lezacy

nowy romans George Sand.

— Bardzo chegtnie. Niech tylko pan: ostrzeze,
czy wolniei lub glos$niej, albo ciszej ezyta¢ — od-

rzekta Anna, usiadla obok na taborecie i czytaé¢ za-



czgta. Lecz zaledwie przeczytata stron kilka, gdy
Alfons wszed! do pokoju.

A! — zawotal — przepraszam, ze przesz-
kodzg¢ na chwile — 1 rzucit si¢ obok siostry na
drugi taboret.

— Co6z powiesz? — zapytata Klementyna.
— Przejade¢ si¢ do Grodzielska.

— I mnie przyszedie$ opowiedzieé sig.

— Przez grzeczno$¢.

— Bardzo$ uprzejmy.

Powiedz pigkna siostrzyczko, jakzez radzisz
Stasiowi, czy buduar ma by¢ obok salonu, czyli
biblioteka?

— ZkadzZez runie przychodzi rady dawac?

— Ebbenel Zkad? Wiem-cija, zkad ? pochy-
lit si¢ i zajrzatl jej w oczy.

«— Nudnym jeste§, modj Alfonsie — wyrzucita
panna glowg.

— Ale, ale, ito jeszcze: czy ma by¢ ze salonu
wyjscie na ogrod?

— Dajzez mi pokoj ! Jezeli pan Stanistaw ra-
dzit si¢ ciebie, to i c6z mnie to obchodzi¢ moze?

— Lecz on pragnie, by to obchodzilo ciebie.
— Ali, vous devenez insupportable.
— Ejzem! Gdyby Sta$ postyszal ten wykrzy-

knik.

— Jeste$ naprawde mauvais genre!

— Gdybym zartowal to pewnie, alez ja nie
zartujg.

Anna w ¢iagu tej rozmowy powstata.

— Wro6ce¢ za chwile — wymowita i wyszta;
przykro jej bylo, bytaby si¢ mogta rozptakaé, sa-
ma niewiedzac dla czego. Wybiegla na ogrod i

umys$lnie pomigdzy drzewami chodzita.

— No, i poszta; Elle s'est esquive, la belle!'—
zawotal Alfons po wydaleniu si¢ Anny.
— Zna¢ dosy¢ juz postyszala — roz$miata sig

Klementyna.

— Dos$¢ naturalne byly ces agaceries, niepraw-

daz?

— Je certifie--

— Bo Sta$ bedzie tajal!

— 1 bez niego wiem, ze potrzeba po polsku
méwié. — Zreszta peu m'importel Tem imieniem

zelektryzowatby$ raczej panng Anng.

— 11 est ni coiffi, ten Stas! Przeciez i ze mnie
jest tadny chtlopiec.

— To tez jej pewniezajedno, ktory z was pierw-
szy przed nig uklgknie— i wyraz szyderczo odpie-
knil twarz pigkng mtodé¢j dziewczyny.

— Ej, to chyba ja piérwszym begde! Anna jest
$liczna, Atractive, przedewszystkiem zas$ lovely i in-

teresting: moge si¢ zakocha¢ na umor!

— Alfonsie! — zawotata, 'zzymajac sie¢ Kle-
mentyna — vous m eaasperez: byloby to rozpo-
cznie.

— O, nie I¢kaj si¢! Moge si¢ zakochaé, ale—
ot, tak sobie, par amour, jak méwi Child— Harold
Byrona.

— Tyle jej pochwat sypnates, a do prawdy, ze
nie wiem, gdzie wy te wszystkie charmes wi-
dzicie.

— W ni6j calej: w oczach,w rysach, w wyrazie,
w zrecznej figurce, w gracyi.

— Och! Och!

— Juz to dozwo6l nam sadu: jesteSmy juges

competens. A przestrzegam, by§ Stasia krotko
trzymata.
— Co mi tam! 4 tout venant beau jeul — zawo-

tata dumnie, a pigkne rysy wyraz nienawisci o-
szpecit.

— Lente\ lentel — za$mial si¢ znowu Alfons—
nie uno$ si¢ zbytecznie a niepotrzebnie, bo to szko-
dzi pigknosci. Po c6z tam zaraz ta zazdro$é, ze
Sta§ pogawedzil troch¢ z tadnetn dziewczgciem!
Ty przeciez jesteS zawsze krolowa des tous ses
desirs 1

Klementyna si¢ roz$miata.

— Nie badz tylko dzieckiem ma clierie, i nie za-
gotuj si¢ zaraz comme une soupe au lait, bo z tem
nie dotwarzy ci wcale.

Kazdy oszalalby chyba, gdyby si¢ mial zawa-
cha¢ pomiedzy toba ajakas tam guwernantka-
Wyczytat z jij oczow tesktnote za matka, jak nani
wyjasnita Klocia, to i c6z w tom znaczacego? Sta$
nie jest Lovelace’'m zadnym, a nawet i komple-
mentéw’ prawi¢ nie umie: nie szukaj przeto niebez-
pieczenstwa gdzie go niemasz.

— Jedziesz do Grodzielska?

— Po obiedzie dopiero, bo inaczej bytbym dzi$
na post wskazany. Sta§ zyje selon les habitudes
hreczkosiejow’ ijada po dwunastej. Mam wszela-
ko nadziej¢, ze tam inne zaprowadzisz rzady >
zwyczaje.

— Nie pojmuj¢ obiadu tak wcze$nie!

— Pewno tak glupiego nie zatrzymasz zw’ycza-
ju... Ach co6z, la belle nie po wraca?

— Moze dopiero* gdy odejdziesz — wymoOwi-
ta Klementyna z ironija.

— Wigc ustepuj¢: finita la comedia na dzis.
Adieu ! — 1ipowstatl.

— Czy Stanistaw’ przyjedzie z toba?

— Watpig : tak jest zajgty gospodarka i budo-
wla. Al rivedro'

— Addio ! (d. c. n)



